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NOTE AU LECTEUR

Les sources de I'histoire de la localité de Labelle se retrouvent dans les archives
municipales sous trois et méme quatre appellations différentes, pour un seul et
meéme territoire et pour une méme population.

Notons d'abord qu'en 1878, la localité, qui deviendra le village (de Labelle),
s'appelle déja « Chute aux Iroquois » et tient son nom d'une légende.

En cette méme année 1878, debuts de la colonisation, le canton, a l'intérieur
duquel se trouve Chute aux [roquois, est nommé Joly en ['honneur du premier
ministre du Québec, Henri-Gustave Joly. En 1883, alors que la Paroisse de la
Nativité atteint 300 ames et qu'une requéte est envoyée au gouvernement de la
part des citoyens, le territoire devient civilement et légalement la Municipalité
du canton Joly . il en sera ainsi jusqu’en 1973 sauf pour une partie du
territoire qui se détache et est proclamée Municipalité du village de Labelle
en 1902. Cette situation prévaut jusqu’en 1973.

A remarquer le nom de «Labelle» conféré a cette localité en 1894, aprés la
mort du curé Labelle, en ['honneur de ce dernier. Pendant tout ce temps, la
Municipalité du canton foly continue d'administrer toute la partie en dehors du
village.

En 1973 c'est le regroupement des deux municipalités sous ['appellation de
Municipalité de Labelle (1973 a nos jours).

Ces notes explicatives se rapportent particulierement aux trois chapitres
suivants.
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LORGANISATION CIVILE

X premiers jours de Chute aux Iroquois, un prétre a été delégué
pour veiller sur cette nouvelle colonie et lui procurer I'équipement
paroissial qui assurera son developpement. Le concept de paroisse et la
creation de celle-ci signifient la fin de la lutte isolée des pionniers pour
apprivoiser la nouvelle région de colonisation.

Simultanément, les habitants et les notables de la paroisse de La Nativité
sont devenus conscients d'une vie civile intensifiée, en si peu de temps. En
1883, ils réeferent au réegime municipal basé sur la loi de 1855 et déposent
une requéte. Cette Loi prévoit la constitution en municipalité de toute
paroisse d’'au moins trois cents ames, c'est le cas de La Nativité.

Suite a la requéte, le 1°f janvier 1883, la municipalité de canton Joly est
erigee. Lorsque le territoire désigné jusqu'’a ce jour par I'unique appellation
de «Chute aux Iroquois» devient « Municipalité du canton Joly», il est
impressionnant de constater au premier «Livre des délibérations», qu'une
page d’histoire est en train d'étre tournée.
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Nous avons reproduit ci-haut la premiére page du premier livre des
délibérations depuis I'érection de la municipalité du canton Joly . A noter la
calligraphie remarquable de M. Ariste Bock qui agit comme président a
I'assemblée des électeurs tenue le neuviéme jour du mois de janvier 1883.
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Nous venons de tourner la page et a la fois une page d’histoire. En page
2 du «Livre des Délibérations», nous entrons dans la « Municipalité du
Canton Joly», Province de Québec, Comté d’Ottawa. Assistons a
I'assemblée des électeurs en vue de I’élection des premiers conseillers
de 1883, assemblée tenue le neuvieme jour du mois de janvier 1883. (Pour
respecter |'authenticité de ces documents, nous conservons les erreurs
d'orthographe commises a I'époque.)

« Sar le porésent rapport, e deéclare ?MLL/EH terne el /él'ﬁ&‘&ﬂfé"/ Une
assemblée des électeurs di canton r/%léf, le fugf/gﬁwgg fots e mots de
D%marhﬂ el que yac ouvert ladite assemdlé a div heare de A.N. a
é;yf: elle assemdle, les personnes ci-apres menlionnees ond e élets
consedilers.

Ser motion de H Chardes ﬂfﬁf?fﬁdf: ﬁﬁ-ﬂf’fé&f’ﬂ trffmﬂf'ﬁ* /baf
Napotéon Nantel, cultivatews; gue Applonse Belanger; culbivatewr; soit
IRLS € ROMMIRALION COMMe conseiler pour le bas du hs‘%{féfﬁﬂﬁﬁ.

Juwr motion de J{{ﬁﬁ onse OB f”/ﬁfggﬁﬁ caltcoalewr: secondeé /ﬁtll‘
Chardes Renaud, hotellrer gue Mathias C ELIELS, ﬂaﬁ?}ﬁrﬁwﬁ- SOt 1S
ere nomnation comme consedler bowr le hawt de . %ﬂﬁﬁﬂg €.

Jur motion de . 1':%&{?/5*’&33 : 'l&ﬁfiﬂ{ cultevatewr: seconde /éaf Serve
Nantel, caltcvatewn gee Chartes NMartin, caltevatewrs soit mis en
ROUNGLLON comumne consedler pour le coté sud-ouest de lr riveere en haut
du Villnge.

Jur motion de Octave Nantel, caltivatewr: second? par Z?ﬁw
Therrien, culttvateur gee Francots Nantel, cullivateur: soi miés en
ROMUNCLLON. Cotrme conseler pour le coté sud de la reoiere en hawt di

Tillage.

Jer motion de ifﬁ';’;(jf)fé”f’}ﬁ Nantel, secondé par Hormedas Jabele,
rﬁm;éfwﬁif’f: geue Soerre .f?aﬂyffﬁﬂ culteoalewr: SOt mes en nomnalion
comme consecer potr la partee Vord-Gst de la riodere en bas du

7 :rﬁxﬁi*:rg’r.

Jur motion de Octave Nantel cultevatenr: second?é /ém" Z{)&W
Therreen, calleoateur: gue Louss f@'gfﬂd‘ pere, cullivatewr: sott mies en
romenation comnune consedler pour ler partee sud-est de la reviere en bas

nﬁiée" 7:’?{’% 1'51"{’- ;
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Jur motion de Watheas G EIIENS, .:wﬁ’:mmﬂ:m SEConde /ﬁ(m Derve
@m’géffm. ceelleoal e gee 77 erymrf’- g@f{ﬂﬁﬁ EC SO TIES €87 FROIEIICTEL 017
COnre consedier /ér?a.w* le 1 ?’Zf'%g?ﬂ

Jur motion de Napoléon Nantel, culbivatenr; seconde par Chardes

: a 3 5. ey ) . g
f/‘fﬂre.awa’f /5 f;?z’f.’c"(:rfm gue LIJ LEEririe Jggt;/(#&'ﬂ mj?rmz{ﬁﬁf: SO SIS Er7
PROIRRALLON. COMUNE CONSelen /ﬁﬂ.-w* le 7?%35?& gl { Linstarnt miéme, le adit
l‘ﬁ;ff@’ﬁfff’ . -*?f@b#f @ rﬁi;fgmﬁ e /?}rrffrf de 2?{/,./’/;?-5‘#' @jﬂf?ﬁﬁf ]

O‘Z r{’f:f?' e, SOts o serment @ Mi‘f, gue les /éf?u‘ﬂ.ﬂzﬁ,ﬁf ci-fraeet
merleonnées ond lous e6€ elis unarndmement consedders. Donné ce
iﬁ%&rfw Jour de ,‘Z;wméw M, foteet cent quatre vigt trots a la Chute

[} [ il 3 $ ; . i

e /7% a8 %ﬁ?ﬁﬂf&. SGGNE Arste SBock, Frésident. »

Voici un extrait de la premiére session spéciale du conseil municipal du
canton Joly, tenue le treizieme jour de janvier mil huit cent quatre-vingt-
trois pour l’élection du maire et du secrétaire-trésorier.

« T a été résolu et statué comme suit . N. Francods Nantel
propose, second? par N. Uysse Dyonnet, gue N. Matthias Demers
agesse comume /q{rr'fij‘fé?’éw{ pusgee a ce gue (e mcere SOt nomumeé. .,z‘a:}eé?/ﬁ(ﬂ’.

Jur motion de N, Trangois Nantel, secondé par Louts ‘@L@Vﬂf &
est résole gue . V. Ghartes Martin soit nomné mare por le dite
m:.-wm;;?ﬁ(.réé‘ff. t.f(.:?f?/ﬁ/ff wnananement. ot aussaot, N le maire /ﬁﬁfﬁd L0712
Jf'@r apres avowr préte sermernt e mrr;,éé}' bten el /ﬁ?ﬁ:’éﬁfﬂra{ les devoirs
de sa c?ﬁcagy{*-

Jwre moteon de N U l_@nf—m @jﬁﬁ‘ﬁ el, seconde /‘ﬁ(h‘" u{efééﬁm"ﬁ
@fﬁ?f{ﬁfﬂ i est résotu gece M. Ariste Bock sodu NGAGEe cormme
Secrétaire- Trésorcer et g W lut soit accord? wun Jalaire de lrente-cing
/dfméfm't'ﬂi:i' /émr.r LI . 'ibﬁ/ﬁ&f wrananement. ot sur ce, le Jecrétawre a
/énff{f e serment devart N, ,ﬁ: Mare.

eer motiorn de N, Jﬁﬂﬁ'r Q?.fﬁ?fwr r:-*f*rﬂﬂﬂ‘f;/cﬁf?f M. Prerve fﬂ?ﬁ?ﬁff,

i est résode gece lr séarnce soit leoée.

STGNE Ariste Bock Charles Martin, Maire
Jecrétaire- Trésorier

Il y a lieu de souligner la volonté et la détermination des premieres
personnes a s’impliquer dans I'organisation de la premiére municipalité. |
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II faut attendre le 16 mars 1902 pour trouver la publication de I'érection
de la municipalité du canton Joly dans la Gazette Officielle. Cette loi de
1855 donne le systeme qui prévaut actuellement, un conseil municipal
formé de conseillers et d'un maire pour veiller a la bonne marche de la
municipalité.

vVingt-six milles de longueur par dix milles de largeur est I'étendue du
territoire municipal du canton Joly; le territoire couvre une partie des
cantons Marchand, La Minerve et Labelle ainsi que le village de la Chute
aux Iroquois. Le décret d’érection légale accorde a la municipalité le
pouvoir de recruter, parmi ses citoyens par mode d’élections, les membres
de son conseil. Ariste Bock témoigne de cette démarche par son rapport en
tant que président d’élections, tel que plus haut présenté.

Puisque cette corporation vient d’étre créée, le 13 janvier 1883 a la
session speciale, le Lieutenant-Gouverneur procéde a la nomination et a
I'assermentation des membres du premier conseil municipal.

Le conseil est composé comme suit :

Le maire: Charles Martin, cultivateur

Les conseillers: Louis Bigras, Pierre Paquet, Frangois Nantel, Mathias

Demers, Alphonse Bélanger, tous cultivateurs et Ulysse Dyonnet,

industriel.

Le secretaire-trésorier est Ariste Bock, marchand, remplacé la méme

annee, par Alfred Lesage, médecin.

Notons qu’a I'époque, le vote a main levée prévaut; cette facon de
proceder se poursuit jusqu’en 1919. Par la suite, I'élection des conseillers et
du maire se fait par les citoyens par mode d’élections et le vote secret
remplace le précédent.

Ce premier conseil municipal prend les affaires en main. Il doit d’abord
organiser, planifier, et administrer. Tout est a faire avec moins de com-
plexité qu'aujourd’hui mais aussi moins de moyens. Lintelligence et le
savoir-faire de ces pionniers €lus sont au service de la population. Un
conseil majoritairement formé de cultivateurs place au premier plan les
intéréts agricoles. Il voit au contréle de I'évaluation fonciére, a I'ameéna-
gement et a I'entretien des chemins et des ponts. Lapprovisionnement en
€au est une de ses premieres préoccupations.

Des les premiéres séances du conseil municipal, six inspecteurs de voirie
sont nommes pour les rangs; ils ont comme taches le tracé, I'entretien des
chemins et la construction des ponts; six inspecteurs agraires pour les
rangs, ils doivent s’occuper de I'état de I'agriculture ; trois estimateurs pour
confectionner le role d’évaluation ; un auditeur des comptes municipaux et
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un gardien d’enclos public. Les premiéres séances du conseil se tiennent
dans le haut de la maison d’école alors située prés du couvent.

Il suffit d’examiner la liste des maires pour se rendre compte que,
malgré une majorité de cultivateurs, ce sont les marchands qui s’emparent
de la direction de I'administration municipale du canton Joly pendant 14
ans sur un total de 19, en exercant la fonction de maire, pour la période qui
s'etend entre 1883 et 1902. On peut imaginer les tensions dues a une
vision opposee des uns et des autres. Cette année 1902 marque la division
de la municipalité du canton Joly alors que le village est érigé en une
deuxiéme municipalité. Par contre, on peut constater qu'aprés 1902, pour
la Municipalité du canton Joly, le role de maire est tenu par des cultivateurs.
Ceux-ci dirigent I'administration de la municipalité du canton, ce qui
confirme les opinions divergentes et les tensions pressenties au conseil
d'avant la séparation.

Cette observation, entre autres, est capitale pour comprendre ce chapitre
et les deux suivants. Cette situation comporte ses propres éléments de
réflexion et d'analyse et laisse entrevoir deux visions différentes quant a
I'orientation a donner a la municipalité du canton Joly.

De tout temps, I'histoire est marquée par des personnages, celle de
canton Joly n'y échappe pas. Un jour en 1892, un nommé Paul-Emile
Forget quitte Sainte-Agathe pour venir s’établir & Chute aux Iroquois dans le
canton Joly. M. Forget achéte le magasin général de Ariste Bock, s’intéresse
aux affaires publiques et s’y méle de prés. Une ére nouvelle vient de
debuter.

Voyons le parcours de cet homme. [l occupe le poste de maire du canton
Joly de 1895 & 1902. A I'hiver de 1902, on assiste a la séparation du village.
Paul-Emile Forget en est I'instigateur et quelques mois plus tard, il est élu
maire du village ; il occupe ce poste pendant vingt-huit ans encore. C’est
dire I'influence de ce citoyen sur la marche de sa localité.

La chose publique 'intéresse. Partout ou il se présente, il convoite et
obtient un poste de décision. Il est président de la commission scolaire
durant prés de cinquante ans, soit 32 ans pour la commission scolaire de
La Nativite et 16 ans, pour celle du village de Labelle a compter de 1927
jusgu’a 1943.

Ses implications: il est propriétaire d’'un magasin général , on peut y
acheter de tout, aussi bien des chevaux que des aiguilles et des matériaux
de construction. Il est aussi juge de paix et adepte du prét hypothécaire. En
1917 de treize propriétés en sa possession, il en détient plus de trente-cing
en 1932. En 1933, il conteste |'évaluation municipale de vingt-trois de ses
lots ou parties de lots.! Il est marguillier, secrétaire-trésorier du conseil
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d'Agriculture du comte d’'Ottawa, vice-president de la Coopeérative des
colons du Nord, directeur du cercle agricole, copropriétaire du journal Le
Pionnier de Nominingue avec le député conservateur au fédéral Honoré
Achim, il remplit aussi les fonctions de préfet de comté. Jusque dans les
annees 1945, ce bourgeois rural use de son influence. M. Forget est décédé
le 15 janvier 1952, a I'age de presque 82 ans.

D'autres, parmi les professionnels et les notables, ceuvrent dans les
affaires municipales et économiques de canton Joly. Le docteur Joseph-
Aurele Bigonesse, meédecin-chirurgien, occupe le poste de secrétaire-
trésorier des municipalités du canton Joly et du village de Labelle a la fin du
XIX€ siecle et au début du XX€. Ce personnage remplit plusieurs fonctions,
il est agent de la Société genérale de colonisation, juge de paix, agent
d’assurance, marguillier, greffier, député-coroner du district d’Ottawa et I'un
des propriétaires de la mine de graphite sur ce territoire.

Un propriétaire de moulins a scie et a farine, monsieur Ulysse Dyonnet
joue un role important a canton Joly, George Church également, il est
proprietaire d'une vaste scierie. Dans la veine des individus importants de
cette localite, nommons les marchands Flavien Renaud Blanchard, James
Mc Gibbon, H.-W. Légaré, et Joseph Demers le journaliste-éditeur et
d’autres encore.

LES CHEMINS
COUTENT CHER
Laménagement et I'entretien des chemins coutent cher, la participation des
habitants des rangs est exigee par le conseil de canton Joly et I'entretien de
la portion de route devant chaque lot est la responsabilité du propriétaire.

Malgre I'entraide collective, les travaux de voirie sont dispendieux et
I'’endettement continue sa montée qui atteint son apogée apres la
separation du village.

Comme moyen de financement municipal, le systéme des billets
promissoires prevaut, c'est-a-dire une promesse ecrite et signée par
I'emprunteur, de remettre le montant emprunté plus les intéréts a la date
mentionnée. Souvent des citoyens prétent de I'argent a la Municipalité ; ils
recoivent de cette corporation un billet promissoire. Lorsque le montant
des emprunts est devenu substantiel, la municipalité, a son tour, signe un
billet, comme c’est le cas avec la Banque du Peuple en 1891 et dans les
annees suivantes, et emprunte le montant nécessaire aux remboursements

de ses créanciers-citoyens. Ce moyen des billets promissoires est
eédalement utilisé entre acheteurs et vendeurs dans la population.
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LE CHEMIN DE LA PRAIRIE
DU CASTOR

Devant cette situation d’endettement, le conseil demande I'aide du
gouvernement. Entre autres moyens pour remédier a 'endettement, il
choisit de fermer certains chemins jugés par lui inutiles; la question de la
fermeture du chemin de la Prairie du Castor est un exemple des conflits
inhérents a un tel contexte. Il s’agit d’un bout du chemin du lac Labelle 3
partir du * Y " du chemin de La Minerve jusqu’au pont Nord-Est.

De 1906 a 1918, des pourparlers orageux et des débats juridiques ont
cours. Le 29 avril 1918 une assemblée publique est tenue au canton Joly
pour que le «vote de paroisse» se prononce définitivement pour ou contre
I'entretien du chemin de la Prairie du Castor. Aprés un vote majoritaire
contre l'entretien de ce chemin, le conseil du canton Joly décide de ne plus
entretenir ce chemin. A I'issue du vote populaire, Paul-Emile Forget,
Leopold Genet et Frangois de Sales Bastien expriment au conseil leur
volonté de prendre en charge I'entretien du chemin de la Prairie du Castor
qui represente une circulation routiére importante pour le commerce.

En retour, ils demandent d'étre déchargés de quelque participation que
ce soit aux frais d’entretien de la montée Brisson-Orban. Entente conclue
par reglement municipal le 10 juin 1918.

LES PONTS SUR
LA CHUTE AUX IROQUOIS

Des 1883, I'entraide collective est réclamée par le conseil municipal du
canton Joly, «tous les ponts des arrondissements doivent étre faits en
commun». La construction et I'entretien de ces ponts s'avérent dispendieux
pour la municipalité, spécialement celui de Chute aux Iroquois. Dés cette
méme année 1883, la municipalité fait appel au curé Labelle. Son
intervention, auprés du gouvernement, est jugée précieuse afin d'obtenir
des octrois pour réparer le pont sur la chute aux Iroquois, «vu que ce pont,
disaient-ils continu de s'affaisser de plus en plus et que l'on craint que de la
surviennent des accidents » .2

Il faut remonter a 1878 pour retrouver le premier pont construit sur la
chute aux Iroquois, il est non couvert. En 1890, un montant de 700 $ est
demandé au gouvernement afin d'effectuer des réparations sur ce pont :
reconnaissons aux ouvriers qui l'ont construit et au promoteur, le mérite
d'avoir permis au village de se développer sur les deux rives de la riviére
Rouge, deés les débuts de la colonisation.
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Dans les années suivantes, une pétition du conseil et une requéte sont
presentées au gouvernement, encore pour des réparations. En 1897,
Emery Godard est engagé par soumission par le conseil municipal ;
M. Godard est proprietaire d’'un moulin a scie au lac Labelle, il effectue la
renovation du pont.

En 1899, le conseil autorise la construction d’un chaland ; ce traversier
est en operation le temps que dure la construction d'un pont neuf, le vieux
pont est fermé. Les deux chevaux fringants de Napoléon Nantel effectuant
la traversée sur ce chaland, se noient dans la riviere en enjambant, dans un
saut, le rebord du chaland. S’en suivit une action en dommage contre la
municipalité.

A la fin de 1899, un pont rouge, fait de bois et couvert, un pont solide
traverse la riviere ; il dure jusqu’'en 1945. En 1921, le gouvernement voit a
faire effectuer a ce dernier des réparations importantes. Au livre des
proces-verbaux, il est demandé «que le secrétaire-trésorier crie a la porte de
l'église que les bois du pont seront vendus sur les lieux au comptant le lundi,
22 septembre 1921 a 10 heures du matin.»3 1l s’agit du vieux bois abimé
offert pour étre vendu a des personnes intéressées.

Le pont rouge sur les chutes - 1899-1946.

En 1922, un gardien du pont, Jérome Valiquette est chargé de voir a
I’entretien du pont pour la saison d’hiver, c’est-a-dire, mettre de la neige sur
le pont couvert pour permettre aux voitures a chevaux de passer. En
septembre 1924, Elvarez Forget doit payer une amende pour avoir fait
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courir son cheval sur le pont, entre onze heures et midi le 1€ aott 1924 : le
meéme sort est réservé a Lucien Lauzon de la Conception, qui a fait trotter
son cheval sur le pont, dimanche le 10 aoat 1924 4

En 1946, le vieux pont couvert céde sa place a un pont découvert et fait
de béton; c’est le pont actuel. Un citoyen qui a travaillé a la construction de
Ceé pont nous dit, «j'al coupé tout le bois qui a servi a faire les formes de ce
pont-la, j'ai charrié le fer du pont: j'ai tout pris ¢a sur les chars (wagons) et
emmene ¢a la avec des chevaux. »

LAQUEDUC

Des 1883, les €lus du premier conseil municipal se preoccupent de
I'aqueduc. Des réalisations partielles sont effectuées au cours des années
suivantes.

En 1891, un reglement voté par le conseil permet & Adolphe Provost de
construire un systeme d'adduction d’eau; il est exempté de taxes pendant
dix ans. En 1896, Paul-Emile Forget, marchand et maire du canton Joly,
€labore un projet pour la construction d’'un aqueduc desservant le village.
Accepte par réglement le ler février 1897. Une construction en tuyaux de
bois est autorisée et assure I'approvisionnement en eau a tous les pro-
prictaires du village. Durant une période de quinze ans, il est exempté de
taxes municipales.

On peut croire I'affaire réglée, mais les citoyens des rangs s'objectent, la
controverse est grande, de violents débats ont cours. A I'hiver 1902, devant
la pression d'un grand nombre de citoyens et a I'approche d’une élection,
Paul-Emile Forget abandonne son projet de construction d’aqueduc. Le
climat est orageux, le mécontentement régne, on assiste alors a la division
du village et de la paroisse. Fait a remarquer, Paul-Emile Forget, instigateur
de la séparation et maire du canton Joly, est élu maire du village, au
printemps, a peine quelques mois plus tard.

Des les premiéres assemblées municipales du conseil du Village de
Labelle, les débats portent sur I'épineuse question de I'aqueduc. Les
notables ne tolérent plus le systéme d'adduction d’eau, et en particulier le
maire Forget.

A une assemblée du conseil, tenue le 18 aoat 1902, Paul-Emile Forget se
fait remplacer temporairement, a son siége de maire, il a des intéréts
personnels a défendre sur la question de I’laqueduc. Alors, il demande que
la preférence lui soit accordée pour la construction du nouvel aqueduc, vu
qu’il est déja propriétaire du systéme existant. Le conseil accéde aux désirs
de M. Forget, a la fois promoteur et maire.
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La construction de cet aqueduc se realise donc en 1902, a partir de chez
Jules Brassard, chemin de la chapelle. Aussitot, le conseil engage une per-
sonne dont les taches sont: veiller au bon fonctionnement de 'aqueduc ;
faire les reparations et les installations nécessaires; surveiller le gel des
tuyaux ; transporter I'eau a ceux qui en sont privés a la suite de bris de
tuyaux, au moyen d'une voiture tirée par un cheval.

En 1903, le conseil achéte I'aqueduc, propriété de Paul-Emile Forget,
pour 750 S, et accorde a ce dernier le privilége de s’en servir gratuitement
tant qu'il fonctionnera, pour son usage personnel et pour sa résidence.

En 1904, on procéde a une étude pour la construction d'un nouvel
agueduc en fer galvanisé. Un emprunt de dix mille dollars (10 000 S) est
juge nécessaire ; par une faible majoriteé le nouveau projet est adopté; il est
confié a I'entrepreneur A.P. Drouin. D’autres emprunts suivent. Il coulte
cher aux contribuables ce service mais une étape importante vient d’étre
franchie sur la route du progres.

En 1920, c’est a partir du lac Blanc (lac Chaudefond) que I'eau circule
dans les tuyaux. A compter du ler mai, pour I'année 1921, |'échelle des
taux de « péagde » est fixée comme suit :

maison privée . propriétaire - 12. S - locataire - 12. S
chevaux d’'un an et plus - 1.50 S
bétes a cornes - .70
water closet: maison privée - 1. S
boulangerie - 25. §
hétel - 35. &
bain: hotel - 5. S

Ceux qui ne payent pas se voient privés d’eau et des avertissements
parviennent aux voisins leur défendant de fournir de I'eau a ceux dont le
service a eté coupeé.¢ Un gardien d’aqueduc est nommeé et, au proces-verbal
de mai 1922, on lit que Charles Martin fils, est réeengagé comme gardien
jusgu’au 30 avril prochain.7

En 1932, le tuyau de I'aqueduc passe sur le pont. Un caisson en bois de
cédre rempli de bran de scie tente de le protéger du gel. Avant 1932, le
tuyau passait dans la riviere accompagneé des problemes inhérents, qu'on
pense seulement a la drave et aux embacles de billots dans les rapides.
Quant a l'installation actuelle, le tuyau est suspendu sous le pont.

En 1948, une partie du réseau d’aqueduc est reconstruite par Kelly et
Spiro et I'on voit apparaitre les tuyaux de fonte. En 1949, sur la recom-
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mandation du bureau d’hygiéne, la Municipalité procéde a I'expropriation
de terrains autour du lac Blanc pour protéger la source de I'agqueduc.8

LE CHEMIN DE FER ET LE
DEVELOPPEMENT
DES CANTONS DU NORD

En 1883, la compagnie de chemin de fer Montréal-Occidental sollicite, par
lettre, un montant de 5000 S a la paroisse de La Nativité comme a toutes
celles échelonnées sur la ligne depuis Saint-]Jéréme, pour aider a la
construction d'une voie ferrée jusqu’'a Chute aux Iroquois. La construction
du chemin de fer suscite un grand intérét dans ce conseil du canton Joly.
Selon une décision des membres du conseil, le terminus sera situé au
village. La prudence incite le maire et les membres du conseil a fixer le
premier versement seulement apres l'arrivée du train a la gare de Labelle.

Pour comprendre cette demande de 5000 S, il faut savoir qu’«en mars
1882, I'on présenta a la législature une requéte rédigée par le curé Labelle,
signee par presque tous les colons du nord de Terrebonne et de la Rouge
demandant de l'aide pour la construction d'un chemin de fer. On y remarque le
passage suivant: “Que cette grande amélioration changeant la face des
Laurentides en y plagant une population prospére, féconderait l'industrie,
activerait les mines...et contribuerait puissamment a arréter le fléau de
[‘'emigration qui sévit dans les vieilles paroisses... " »°

Un premier pas vers le Nord

Il est utile de se souvenir que dés 1876, Montréal lorgne le Nord. La
construction du chemin de fer de Montréal a Saint-Jéréme ouvre 1’horizon.
Le Nord devient accessible. La colonisation du sol nordique parait moins
utopique. Le bois est transporté vers Montréal via le chemin de fer et le
chomage fait relache.

Dix-sept annees, depuis l'arrivée du train a Saint-Jérome, s’écoulent
avant que ne se termine le prolongement de cette voie ferrée jusqu'a Chute
aux Iroquois dans le canton Joly. En 1893, le train rentre a la gare et
confere a ce lieu tant chéri du cure Labelle, le statut de terminus du chemin
de fer et de centre commercial et manufacturier. Le souffle du dévelop-
pement et du progres figure dans le prolongement de cette voie ferrée, le
curé Labelle en est convaincu, lui qui s’acharne a gagner ses luttes I'une
aprés 'autre, dans I'intérét de ses chers colons.
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Premier train arrivant a Chute aux Iroquois en 1893,

Plusieurs années de luttes et de victoires permettent au curé Labelle
d'écrire a son collaborateur Arthur Buies, le 29 février 1888 : «Parlons de
notre chemin de fer... Le gouvernement fédéral nous octroie, par statut, un
subside de cinqg mille cent vingt-six piastres par mille pour nous rendre jusqu’a
La Chute-aux-Iroquois, et les ministres de Québec ont décidé de nous accorder
cing mille piastres par mille avec, en plus, cing mille acres de terre...
Humainement parlant, notre chemin de fer jusqu'a La Chute-aux-Iroquois est
assuré » 10

Parallelement le village se développe

Parallelement au chemin de fer et a son développement, dans cette
localite, deéja fourmille une vie économique et sociale. Quatre ans
seulement se sont écoulés depuis les débuts de la colonisation et I'on voit
MM Ariste Bock et Charles-Ernest Kapps, deux commercants, prendre en
main la concession des lots; a ceux qui veulent défricher, ces deux
marchands s’efforcent de trouver de bons ouvriers ou colons. Les touristes
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partent visiter les cantons du Nord avec I'un ou l'autre de ces deux guides
touristiques improvises. Les plus vieux citoyens se souviennent, ’histoire
leur a été racontée et ils parlent encore de M. Bock.

Monsieur C.-E. Kapps, dans les annees 1880, est correspondant pour le
journal Le Nord. Lui et M. Bock, chacun a son tour, remplit la fonction de
maitre de poste, il en est de méme pour Charles Renaud, hotelier de son
metier. Ce dernier aussi apporte sa contribution aux touristes ; des voitures
et des embarcations sont mises a leur disposition pour les visites
“guidees ". Une autre présence trés reconnue dans la région est celle de
I'hotelier Pierre Marinier. Ces bonnes gens, des batisseurs du pays,
participent a I'économie de Chute aux Iroquois. D’autres permis de boisson
sont accordes dans les années suivantes et une cour de paix, dont M. Ariste
Bock est le juge, est etablie également. Chute aux Iroquois dans le canton
Joly est devenue un centre commercial et les gens des paroisses des
alentours y viennent s’approvisionner. Sa position géographique confére a
cette municipalite un role d'importance pour le développement du Nord.

Pour permettre aux localités €loignées un meilleur rayonnement, les
moyens de communication jouent un role capital. Dans les débuts de la

Premieére gare de Labelle, 1893-1924. A I'arriére-plan, I'hétel Larocque.
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de méme pour Ernest Kapps qui, lors de la requéte, se voit retirer sa licence
pour signatures frauduleuses et la mauvaise réputation de la maison. De
chauds débats sont suscités dans la population par de telles situations. En
1923, un réglement municipal est adopte, il interdit I'émission de permis
de vente d'alcool. Par contre, en 1932, a partir du 25 juillet, une licence
pour la vente de biére et de vin peut étre accordée, moyennant certaines
conditions, a celui qui en fait la demande; par voie de référendum, les
électeurs se sont prononcés majoritairement en faveur de ce reglement. On
constate aussi que plus le prix des permis est élevé, plus il est difficile pour
la municipalité de se priver de ces revenus.

Dans la municipalité du canton Joly, en avril 1892, un bureau d’hygiene
est créé. Ce bureau s’occupe de vaccination et de désinfection et est dirige
par A. Provost, marchand, Théodule Bélisle, cultivateur, et J.A. Bigonesse,
médecin. En 1919, le conseil ordonne par réglement la vaccination
obligatoire de toute personne.'2, contre la variole.

LA MORTALITE INFANTILE

Malgré tout I'amour des parents et les soins minutieux, voyons avec quel
acharnement, au début du siécle, la mort vient ravir les enfants et les
bébés. On est au temps des épidémies et la science est a court de toutes les
recherches et découvertes effectuées depuis, dans le domaine medical. Ci-
dessous, quelques noms de bébés, et d’enfants décédés en trés bas age
dont plusieurs, fait a remarquer, appartiennent a une méme famille.
Combien d’entre elles sont éprouvées par le décés prémature de leurs
enfants. Malheureusement, a cette liste sommaire, tant d’autres noms
s’ajoutent qui n'apparaissent pas ici.!3

Famille Phydime Mayer et Cordélia David

Joseph Ernest - décédé le 5 mars 1924 a I'age de 7 jours
Marie 8 octobre 1927 a 1 an, 2 mois
Marie 21 octobre 1930 a 3 mois

Famille Henri Godard et Hortense Lavoie

Gérard 15 septembre 1912 a I’age de 1 mois
Joseph-Raymond 2 novembre 1915 a 2 mois
Joseph-Isidore 13 aoat 1922 a 2 mois

Gaston 7 novembre 1924 a 2 mois
Joseph-Come 2 septembre 1935 a 2 jours
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Famille Auguste Dumoulin et Bernadette Longpré

Joseph-Auguste Olyndo 9 septembre 1899 a I'age de 2 mois
Gertrude 25 avril 1903 a 14 mois
Marie-Germaine 6 septembre 1903 a 6 ans
Joseph-Achille 30 avril 1905 a 11 mois
Marie-Marguerite 28 septembre 1906 a 7 mois

« Je tombeaw dun erfarnt mel le caewr en émort
f cherchans wn dinarche & m E:W?ﬁfﬂ /é(,wﬁ;mﬂf'

D donre des Hébés fﬁﬂﬂ&' L doit les rgcﬁf*fwﬂ’ﬁf.
Mor ffi/fiﬂ"ﬁf JQME?.# et mowus J s cree lentendre
Ne dot alors dune voir tendre
Ges chéres, /.lmm-" gm." les miarears /lfasu‘fw! de dotdowuret moments
Clhodses f{{ﬁ}",ﬁ;‘)ﬂﬁf /é(.rﬁmt' les M@ﬁ}mﬁ' fﬂ{iﬂ?{;ﬁf

Guand Dreew les /éfi!‘f?ﬁﬂ/ aw ceel ¢ est qu A éf{ﬁ#f des anges. »
Secdonie Ordsan.

De descendance belge, Sidonie Orban nait en 1895, le 16 janvier a
Labelle. Le 25 octobre 1915, elle épouse Stanislas Drouin. Ils ont huit
enfants dont Monique que la mort leur enléve a 2 ans, 6 mois. A travers ses
taches quotidiennes ou a la veillée, écrivant ce poéme, peut-étre a son insu,
Sidonie Orban traduit-elle I'expression du cceur de tant de péres et de
meéres devant le tombeau d’un enfant.

LES SAGES-FEMMES
A LEPOQUE HEROIQUE

A I'époque, ce métier noble de sage-femme est exercé, dans certaines
familles, de génération en génération. C’est le cas d’Emilienne Filion (1848-
1924), fin XIX® siécle; elle est mariée a Alphonse Bélanger. «Elle a aidé
notre grand-mere Brassard a accoucher»'4, de dire notre interlocutrice agée
de 85 ans, a sa sceur Jeanne. A son tour, la fille d’Emilienne Bélanger,
Bernadette (1887-1965), mariée a Napoléon Gélinas, aide la petite-fille de
cette grand-mere a accoucher a deux occasions.!s

Au debut du siecle, Bernadette Geélinas habite au lac Labelle, sur la
montee Belisle ou chemin du Lac-des-Rats-Musqués. Sa terre et celle de la
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famille Brisson se trouvent cote a cote. Trés
nombreuses sont les femmes de canton Joly
ou du village de Labelle qui ont bénéficié de
I'expérience et du dévouement de madame
Gelinas. Cecile Rudis et Lucienne Francceur,
toutes deux nées Geélinas, deux des filles de
cette sage-femme, elles-mémes agées de
pres de quatre-vingts ans aujourd’hui, rap-
pelle un souvenir du temps: «notre mere
partait pour aller aider les femmes, elle faisait
¢a pour le bon Dieu; quand c'était le temps,
mon pere attelait le cheval et elle partait, on ne
savait pas quand elle reviendrait, il lui est
arrive de tomber dans la neige», de nous
confier Lucienne, I’air chagrin, au souvenir
de sa meére prise dans la tempéte. A I'épo-
que, ces femmes partent par tous les temps,

Bernadette Gelinas, (1887-1965),
du lac Labelle, sage-femme.

dans la neige ou sous la pluie, dans les rangs ou au village, de jour ou de
nuit et restent avec I'accouchée deux jours, trois jours parfois, pour I'aider.
Rose-Alma Rochon (1889-1967), mariée a Azarie

Rose-Alma Rochon -
1889-1967, a été sage-
Jfemme au lac Labelle.

Cormier, elle aussi, portée par le dévouement et la
generosite, aide de nombreuses femmes a mettre
au monde leurs bebes. Les plus anciens citoyens se
souviennent. Il semble que chaque sage-femme a
son territoire mais la ligne n’est pas infranchissable
d'un territoire a 'autre. Des centaines de bébés
voient le jour entre les mains de ces femmes
attentives et profondément humaines.

Dans I'histoire de la paroisse, madame Régis
Drouin fait aussi sa marque. Elle arrive avec son
mari a Chute aux Iroquois en 1881, la colonie se
trouve sans medecin. Elle se fait sage-femme et
vient au secours des femmes de colons pour plus

de trois cent cinquante naissances. A son sujet, le Dr Bigonesse s’exprime
en ces termes: «vous savez madame Drouin, par votre expérience vous étes
plus capable que nous autres par nos études ».'6

A la maison de I'accouchée, la préparation consiste a faire chauffer de
I'eau qui sert a la sage-femme pour se laver les mains, puis laver le bébé et
la mere. Dans le lit, on s’assure de placer des gros piqués avec des
epaisseurs de journaux sur le matelas, le tout recouvert d'un coton. Les
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femmes accouchent sans anesthésie a I'époque. En substance, on affirme
que la sage-femme a le tour, beaucoup de compréhension et de sympathie ;
elle posseéde un doigte sur en plus d’étre animée du sens de I'entraide.

Parfois, le meédecin est présent lors de I'accouchement. Le pére se rend le
chercher au village, en voiture tirée par un cheval. Régle générale, on ne
demande le médecin que lors d’accouchements difficiles, mais la vraie
raison c’est qu'il faut le payer et la plupart n’ont pas d’argent. Il arrive aussi,
que méme dans un cas de necessité, il soit impossible d’avoir le médecin, ou
bien il est parti ou bien on ne dispose pas de moyen pour aller le chercher.
Le dévouement est une caractéristiqgue de ces médecins de campagne.

Pour en revenir a la sage-femme, cette personne a le doigté et le titre,
mais d’autres personnes l'assistent dans son travail, le pére, une grand-
mere ; des voisins charitables rendent service a leur fagon, les enfants de la
maison doivent se faire garder quelque part. Il arrive méme que la famille
voisine soit celle de la sage-femme. Bernadette Gélinas a elle-méme 6
enfants. La maisonnée prend en charge les taches, le temps que dans la
maison de lI'accouchée un autre travail de haute nature s’effectue. D’autre
part, le foin continue de pousser et aux champs ou dans I'étable, les vaches
ne sont pas au courant et réeclament leur temps d'égard comme a
I'accoutumee ; pensez donc, la vie continue. Le nouveau-né s’inscrit, on ne
peut plus, dans la guotidienneté.

Ainsi vit la gerbe des familles du lac des Rats-Musqués autrefois nommeée
montée Bélisle, dans les années des debuts de la colonisation: on y
retrouvait les Amadei, Valiquette, Brisson, Bélanger et tant d’autres.

UN ENCOURAGEMENT
A LINDUSTRIE DU BOIS

Sur un autre plan la vie se manifeste. En 1899, des exemptions de taxes
sont offertes aux compagnies de bois et des mesures sont adoptées par les
conseils municipaux de Canton Joly et du village de Labelle, pour
encourager l'industrie du bois. Pendant vingt-cinq ans, la propriété de
Charles Church & Son est exemptée de taxes.

“AlTS ET GESTES DE LA VIE
QUOTIDIENNE
Faire boucherie

Emile Valiquette raconte:!” «D’abord, on tuait toujours quand il faisait bien
froid et qu'on était certain que la viande gélerait tout de suite; c'était traitre,
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des fois on mangeait de la viande dure parce qu’'on n'avait pas fini de trimer le
beeuf qu’il était raide comme une barre. On faisait toujours boucherie avant les
Fétes, dans la semaine des Fétes méme, dans les gros froids. Des fois la viande
n'etait pas gelée, mais on avait de l'avoine, on rentrait notre viande dans des
carres d’avoine, c’était comme un isolant.» La viande ainsi remisée, il n'y a
plus d’inquiétude, une fois saisie par le froid, méme par temps doux, elle
demeure gelée.

Les produits de la ferme vendus
aux villégiateurs

« Nous autres les jeunes, par exemple, de poursuivre Emile Valiquette, on
passait dans les camps d’été avec un papier et un crayon puis on disait aux
gens, on va tuer un veau et on veut vendre notre viande de veau. » Chacun s’en
reserve selon ses besoins, et le jeune en prend note. «Ce n'était pas des
grosses quantités parce que personne était équipé pour conserver longtemps
les aliments, la glace surtout posait des problemes. certains achetaient le foie,
la cervelle, d'autres achetaient les ris, c’est la qu'on a appris que cela se
mangeait, d’'autres choisissaient une fesse, un jarret, peu importe. »

Et puis, une bonne journeée, le cheval part, il tire la voiture remplie de
beaux morceaux de veau. « On avait pris soin de déposer dans la voiture, un
coton blanc dans le fond et un autre par dessus la viande. »

Le puits artesien permet de conserver |I'animal débité et d’assurer les
repas subsequents. Ensuite, apparait la glaciére mais cela suppose tailler de
la glace a méme le lac ou 'acheter. Il demeure que conserver la viande est
problematique.

Le beurre aussi doit étre conservé. « On le salait dans des pots de grés; ma
femme faisait des boulettes, elle faisait des trous un peu avec ses doigts puis,
on descendait ¢a a la cave, pas gelé le beurre salé, on mettait un couvert
dessus. La viande de lard salé étaif conservée a la cave avec un couvert et un
élastique puis le beurre pas salé on le conservait dehors. »!8

Le bon pain

La famille est nombreuse alors, une octogénaire autrefois de Labelle,
s'empresse de preciser:. «a ['époque, le pain, on ne ['achetait pas, on le
cuisait. On en faisait deux fois par semaine, ¢a remplissait tout le dessus du
pantry, on était douze ». 11 est préparé depuis la veille au soir, le matin, c’est
I'étape de la cuisson. Le probléme de la conservation est écarté puisque le
pain disparait rapidement, selon notre interlocutrice. Elle ajoute: « Un bon
bouilli, du bceuf, des beans cuites dans un grand chaudron, des féves qu’on
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recoltait, des jaunes, des blanches, grosses comme
le bout d'un pouce.»'” Ajoutons a cela le poéle a
deux ponts qui ronfle, chauffé au bois, pour cuire
tous ces mets de chez nous. On en a l'eau a la
bouche mais en été, dans la cuisine, la chaleur
est suffocante.

D’autre part, Azarie Cormier est artisan, mill-
wright et violoneux aux noces. Le travail d'Azarie
consiste a fabriquer des bandages de roues, en
bois, aussi des portes, fenétres et chaloupes.
Azarie est le mari de Rose-Alma Rochon-Cormier
qui tricote et fabrique aussi des tapis nattés et
des catalognes. Voila trés brievement, quelques
souvenirs enonces par Ginette et son frére, Yvon,
a la douce mémoire de leurs grands-parents.

Dans le méme souffle, Ginette poursuit I'évo-
cation de ses souvenirs d’'adolescence : «['hiver.
on patinait sur le lac Rochon, le samedi apres-midi; on se grattait un rond sur
le lac ou sur le ruisseau. Lété, on allait se baigner, beaucoup; on se faisait
griller. Puis, on allait faire des pigque-niques avec nos meres qui assuraient la
surveillance. » Elle ajoute, avec dans les yeux, I'éclat lumineux des moments
heureux: «vers 1967-1968, c’était les années des Beatles, des Classels, des
Hou-lops et des romans illustrés, les romans d'amour; ca allait ensemble,
precise-t-elle, puis les Bob Moran. Aussi, on se balan¢ait avec notre mere en
ecoutant de la musique. »

Azarie Cormier, 1890-1967,
artisan au lac Labelle.

SUR LA MONTEE DU PROGRES

Le progres continue sa montee et le canton Joly, au debut du XX€ siécle voit
apparaitre le réseau téléphonique. A la séance spéciale du 17 juillet 1905,
J.-A. Bigonesse, secrétaire-trésorier, autorisé par le conseil municipal,
permet a Eugene Danis de LAnnonciation, I'installation de poteaux pour
l"'usage du telephone. Le 7 janvier 1913, la ligne téléphonique se poursuit
sur le chemin du canton Joly reliant Labelle a La Minerve par I’Association
du telephone de La Conception. Soulignons que le service est disponible
mais tous ne peuvent s'offrir ce luxe. En 1934, la compagnie Bell
Telephone du Canada obtient du conseil, le droit d'ériger et d’entretenir
des poreaux de télephone sur les chemins de la municipalité.

Sur le méme élan du progres, les archives municipales du 5 décembre
1927 informent, par le réglement no 63, d'une franchise exclusive pour
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éclairage et pouvoir électrique, accordée pour une période de dix ans par la
Paroisse du canton Joly, a la Inter Provincial Power Company, representee
par son agent général autorisé, M. Antonio Forget. Cette compagnie peut
exploiter un réseau pouvant fournir I'énergie €électrique dans les rues,
chemins, places publiques de la Paroisse du canton Joly ; elle doit construire
sa ligne de transmission de pouvoir électrique dans les limites de la
Paroisse.

LE MASKINONGE OU LAC LABELLE

Dans le canton Joly, a quelques milles de la Chute aux Iroquois, au lac
Labelle, appelé «le Maskinonge » jusqu’a la mort du cure Labelle, des colons
élisent domicile. lls décident d’aller batir pays au lac, ils percent la forét,
ouvrent des clairiéres et souvent, plusieurs milles les séparent du voisin le
plus proche. Pour la tranquillité c’est de la pure espéce! Si le sentiment
d’isolement accompagné d’inquiétude est perceptible, il est compense par
des rapports humains de qualité. Sans doute, existe-t-il des étres acariatres
au comportement étrange ; il faut toujours I'exception pour confirmer la
regle.

—i

En 1894 au lac Labelle

Des cotes et des chemins de chantier depuis Chute aux Iroquois conduisent
au lac Labelle en 1894. Un lac aux dimensions genereuses, quatorze
kilomeétres et demi. En 1894, plutét esseulé, ce lac Labelle laisse soup-
conner que, nombreux et a bréve échéance, se compteront les amateurs de
ce site enchanteur. Il faut admirer les montagnes en couronne, toutes
baignant leurs pieds dans ses eaux.

Le docteur Brisson est déja établi depuis plusieurs années sur la rive est
de ce lac; I'année 1882 est plausible pour son établissement a cet endroit.
Non loin de 1a, une statue du curé Labelle est érigée dans une baie au sud
du lac, a I'endroit ou débargue Mgr Duhamel, le 16 mai 1893.2°

La Pointe Bastien - 1894-199721 .

Sur la rive ouest du lac, en I'année 1894, Maitre Frangois de Sales Bastien
achéte un lot de 17 acres conjointement avec Raymond Masson; ils y
viennent pour la chasse et la péche. Frangois de Sales fait construire une
maison, se procure une vache, un cheval et d’autres animaux et certains
volatiles ; cet avocat de Vaudreuil confie son domaine a un colon charge
d’en prendre soin. Monsieur Léopold Genet, au début du siécle, vient
remplir ces fonctions. En 1905, lui et sa famille s'établissent sur leur propre
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Premiere chapelle érigée au lac Labelle,

sur la Pointe Bastien.

Quant a la mai-
son de M. Francois
de Sales Bastien,
habitée par ses he-
ritiers, elle est au-
thentique et porte
fierement, en fin de
XX€ siéecle, ses 103
ans. Au sujet de la
chapelle, Lucienne
Gélinas-Franceceur,
octogénaire, Ci-
toyenne du lac
Labelle depuis sa

lot de colonisation, non loin de la
pointe Bastien. La famille Genet
tiendra plus tard I'hétel La Clairiére.
Geneviéve Masson-Bastien, épouse
de Francois de Sales, est trés pieuse.
Lors d'un voyage périlleux d’étres
chers, elle promet de faire construire
une chapelle si tout son monde
rentre sain et sauf. Ainsi fut fait; en
1912, elle demande a Mgr Charles
Hugues Gauthier, alors archevéque
d'Ottawa, et obtient la permission de
construire une chapelle sur le do-
maine Bastien a condition que les
gens du lac puissent assister a la
célébration des offices religieux.

Maison centenaire érigée en 1894 par
Frangois de Sales Bastien.

naissance, raconte que tous les dimanches, elle, avec ses freres et sceurs,
des “jeunesses ” a I'époque, partent pour la messe a la chapelle Bastien, en
chaloupe. Aprés la messe, une des activités preferées par les jeunes, est de
monter sur |'«alligator » rouge du lac, ce bateau & vapeur muni d'un sifflet.

La famille Bastien, sur la Pointe, en est a la sixieme generation et
appreécie toujours les attraits du lac Labelle.

Somptueux, ce lac vu et décrit a I'époque, a travers |’esprit jovial et bout-
en-train du chroniqueur Benjamin-Testard de Montigny venu de Montreal,
en voyage d’exploration au lac Labelle, le 25 juillet 1894, tel gqu'il appert
dans un récit de voyage, au livre de Robert Godard ; en voici des extraits, «/l
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nous a bien fallu quitter les bords enchanteurs du lac Labelle (...) non sans jeter
un coup d'ceil sur le canton Minerve qu'arrose le lac et qui se trouve enclavé
entre foly. Labelle, Lesage et Marchand...(...) Et la caravane se met en route
pour La Chute-aux-Iroquois au son des gosiers de la troupe ».22

Dans une autre optique rappelons que le chemin longeant le lac, au
debut de la colonisation, est ouvert jusqu'au bout du lac Labelle, mais il
s'agit d'un chemin de portage. A I'époque, les compagnies de bois font des
chemins pour sortir leur bois et les gens les utilisent. Les hommes
s'entendent pour une corvée a |'occasion et réparent eux-mémes un bout
de chemin. Voila la réalité des colons au quotidien ; eux vivent davantage
sur leur terre et moins sur le lac.

Dans les annees 1900 et jusque vers 1930, a la téte du lac, se trouvent le
moulin Langevin & Freres et la Compagnie de Bardeaux de Napoléon
Ostigny. Aux environs des moulins, en 1906, le gouvernement fédéral fait
construire un quai auquel on accéde, actuellement, par le chemin Baudart ;
en 1954, des reparations importantes seront effectuées. En 1925, toujours
a la téte du lac, le moulin Godard occupe la place et en 1938, Gaston
Baudart achéte la propriété des moulins. Voyons plus bas, la suite de ce site
historique.

Les pensions Baudart

Madame Ange-Emma Baudart née Jubinville?3, partage avec nous le
souvenir de la somme énorme de travail nécessité en 1938, lorsque son
mari Gaston Baudart, boulanger alors, achéte du Trust général du Canada,
devant maitre Paul-Antoine Blondin, la propriété des moulins a scie, a la
tete du lac.

Au moment d’'en prendre
possession, la maison batie
par Oscar Godard, plus haut
sur le site, et le grand
chalet, en bas prés du
lac, qui a logeé les em-
ployés de la scierie,
accueillent 1es
nouveaux proprie- |
taires. Lancienne 5 | B wartem |
cour a bois, _ ot il I g S
couverte de a1 a -
croutes et
des residus  Maison batie par Oscar Godard. Plus tard, devenue la Pension Baudart.
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du bois, témoigne de la présence des moulins dans un passé encore bien
proche. «Il a fallu nettoyer tout ¢a, » de dire madame Baudart, «de la crotite
et des billots, il y en avait jusque dans le lac, ¢'a été de l'ouvrage!», s’exclame-
t-elle, D'autant plus qu’ils visent a convertir la propriété en un endroit
propice a accueilllir les vacanciers aux éventuelles Pensions Baudart.

Plus tard, des chalets sont construits au bord du lac et servent de
maisons d'été aux touristes. A partir de 1945 et durant trente ans, la
Pension Baudart recoit a sa table, jusqu’'a quarante pensionnaires, deux
grandes tablees de vingt personnes. Les Baudart sont les premiers
bénéficiaires du service téléphonique au lac Labelle. Est-il nécessaire de le
rappeler, feu Gaston Baudart, originaire des Ardennes, a été maire de
canton Joly durant dix-sept ans, jusqu'a son deéces.

Ange-Emma Baudart relate, a travers sa poésie, le souvenir d’'une veille
de Noél des années 1920, alors qu'ils s’en vont pour la messe de minuit. Ils
partent de la maison
paternelle, sur le
chemin du lae
Labelle et, Ange-
Emma Baudart, de
raconter : = onNn
montait dans une
grande voiture, une
sleigh rouge achetée
de M. Forget. Cette
voiture avait des
portes comme une
auto. Neuf personnes
assises pouvaient y
prendre place, les sieges étaient en peluche verte.» Une fois tout le monde
assis, le cheval tire la charge dans la tranquillité de cette nuit de Noél «au
son des clochettes fixées a son attelage», précise-t-elle, «il prenait la route,
empruntait le lac Saindon et s'engageait dans le portage pour sortir sur la
route principale et jusqu'a l'eéglise au village, c'était beau Madame », de
s'exclamer Ange-Emma Baudart, «des fois, au clair de lune a travers les
arbres! Et puis, lorsqu’on arrivait prés de l'église du village, le cheval restait
avec tous les autres, a l'écurie, sur le grand terrain en arriére de ['hotel Labelle,
et ensemble, ils attendaient ; des fois, quelgu’un leur mettait une couverte sur le
dos, ah, c'était beau!». lls assistent aux trois messes, comme le veut la
coutume, et vers deux heures trente de la nuit, ils regagnent la maison.
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Une chapelle
au lac Labelle

En 1954 une pre-
miére petite chapelle
qui remplace celle de
la pointe Bastien est
batie au bord de
['eau, sur un terrain
donné a la Fabrique _
par Raoul et Napoleon Premiére chapelle sur la rive est du lac Labelle,
Francceur. Pendant érigee en 1950.
prés de dix ans, les
gens se rendent en ce
lieu pour la céle-
bration des offices
religieux.

Devenue trop pe-
tite, cette chapelle
cede humblement sa
place a l'actuelle
chapelle Notre-Dame-
du-lac-Labelle cons-
truite en 1959-1960.
Jusgu'en 1970, les mariages y sont célébreés, les enfants font leur premiere
communion et Monseigneur I'Evéque s’y rend confirmer les jeunes du lac
Labelle. La messe du dimanche est célébrée aussi durant I'hiver. Plus tard,
ce service dominical est offert seulement durant la saison estivale et en
1997, I'incertitude régne. Les prétres se font rares et malgrée leur désir de
bien servir, ils ne suffisent plus en nombre.

En 1957, une demande est faite au gouvernement et en 1958, un quai
public est construit a coté de la chapelle du lac.

Rappelons les noms de quelques-unes des premiéres familles arrivées au
lac Labelle, en début du siécle sur la rive est du lac: Alphonse Bélanger, la
grande famille Francceur dont Joseph, Arthur, Paul-Emile, et Raoul puis les
familles Terreault, Desgroseilliers, Vennat et Jubinville.

LHOTEL LA CLAIRIERE
Plusieurs familles sont venues élire domicile sur la rive ouest du lac Labelle.
L'histoire de I'une d’entre elles est racontee par M. Frangois Genet,

= - ok T

Chapelle actuelle Notre-Dame-du-Lac-Labelle.
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Famille Léopold Genet en 1947, a La Clairiére au lac Labelle.

nonagenaire?4. De mémoire vive, il fait revivre I'hotel La Clairiére. Monsieur
Genet est né de parents francais, arrivés au Canada, a Lachine au Québec,
en 1898. Il nait le 1" mars 1903. Comme colons, ses parents et la famille
viennent s'etablir au lac Labelle, sur une clairiére. D’'une voix pausée, il livre
SES Souvenirs

«A l'arrivee de la famille au lac, en 1905, il n'y avait rien du tout; c’était la
forét, absolument la forét vierge. Apres, ils ont commencé a abattre des arbres
pour se faire une maison en bois rond. Il y avait a ce moment-la ce qu’'on
appelait un “bee " les voisins se réunissaient et ils construisaient une maison
en une seule journee. Les voisins, a ce moment-la, étaient a un mille, deux
milles, des fois trois milles, ce n'était pas rare. lls se nommaient monsieur
Laramee. monsieur Charrette et puis monsieur Jubinville.

« Ensuite, 1l fallait faire de la terre neuve pour avoir, ce qu'on appelle “les
lettres patentes ". C'était criminel. Les terrains, c'était des terrains rocheux, des
terrains absolument incultes ; c'était misérable. C'était sacrifier le bois qui était
dessus. Il poussait des framboisiers et ce qu'on appelait des “fardesh ", des
petits arbustes; ¢a ne donnait jamais beaucoup.

«Quand mon pere est arrivé au Canada, en 1898, il pouvait avoir dans la
trentaine. fe sais qu'il avait un an de différence avec ma mere. Elle est née en
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1870, l'annee de la guerre en France. Lannee 1870 avait eté une annee terrible,
en France. C'etait devenu proverbial, quand on demandait a quelqu un
“Comment ¢a va?, surtout quand ¢a allait mal, c'était devenu proverbial de
dire: " Ca va comme en '70 "

« Et lors de la guerre 1914-1918, mon frére a été tué en 1916; mon pére, lui,
a ete blesse en 1917. On a perdu plusieurs de nos amis. Les Vennat etaient
parmi nos meilleurs amis, monsieur André Vennat est mort a la guerre, celle
de 1939-1945. Actuellement, les petits-fils habitent encore au lac Labelle» de
préciser M. Genet. D’autres familles, s’y trouvent également, mentionnons
les Guinard, Keyserlingk, et Amphousse comme villegiateurs.

La maison
familiale se
transforme

« Graduellement, ["hotel
La Clairiere a pris
forme. Quelques pen-
sionnaires Sont venus,
pour commencer. Des
amis, d'abord. C’était du
bouche a oreille a ce
moment-la. Il n'y avait
rien. C'était le bois
partout, pas de chalet
autour. Un ingenieur Hétel La Clairiére.
avait indique la pro-

fondeur du lac, “cent pieds plus ". C'est la que j'ai vu que le lac Labelle était un
lac tres, tres profond. Sur un document que l'ingenieur m’'a remis, une carte, on
pouvait apercevolr douze petits carrés indiguant douze riverains autour du lac.
C'était en 1930.» Au cours de cette méme année M. Léopold Genet, le pére,
demande a la Municipalité un permis de vente de biére et de vin; en 1932
seulement il I'obtient, suite a 1'adoption, par référendum, d'un nouveau
réglement a cet effet.

« La maison etait devenue un veritable labyrinthe. Chaque annéee on ajoutatt,
selon les possibilités financieres, celles de mon pére, une allonge, puis une
autre. Toutes ces allonges n'étaient pas toujours exactement en ligne, souvent a
cause des défectuosités du terrain.

«Mais, ce qui a transformé le lac en ce qu'il est aujourd’hui, c'est quand le
gouvernement a alloué des terrains autour du lac, cadastrés, méme a l'autre
bout du lac, 1l y avait le barrage de la compagnie; ils ont continue sur la
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riviere.C'était sauvage et tout a coup, du jour au lendemain c’était devenu trop
habite. Ce n’'était plus le lac Labelle, celui qu'on avait tant connu. Ah, ¢’'a
commence vers 1948. Moi-méme, a l'autre bout du lac je m’étais bati un camp
de chasse et péche en pensant que je serais le seul. C'a eu l'effet contraire. »
Cela le fait rire. «Le résultat, ¢a s'est bati et le mien est devenu un parmi
d’'autres. »

«La Clairiére a une origine»!, s’empresse-t-il de préciser. «Ca remonte a
des années et des années, cent ans peut-étre, en arriére, il y avait eu des camps
de bucherons. Le terrain s'appelait déja «la clairiére» avant que nous, on le
nomme. Une clairiére c'est un endroit plus ou moins éclair¢i dans la forét. Mon
pére était gardien chez monsieur Bastien en face de chez nous, et nous, on
traversait a la clairiere. C'était une clairiére dans du bois qui n’avait jamais été
coupe.

«On avait bati notre maison la, dans cet espace qui avait été nettoyé pour
construire des camps de biicherons. Ce sont eux qui ont fait la clairiére. Alors,
nous, on a garde le nom. Ensuite c’est devenu une maison de pension, la méme
maison ou toute la famille vivait.

«On avait une assez bonne réputation comme maison de pension, et une
salle a manger assez célébre dans la région. On avait ouvert une grande salle
qui s'appelait La Grange; ¢'était dans les années 1955-1956, 1956-1957. Il y a
eu beaucoup, beaucoup de mariages. On a eu jusqu'a deux mariages dans le
méme samedi. » Plusieurs personnes de Labelle ont travaillé & I'hotel lors de
banquets ou de réceptions, ou comme employés sur une base réguliére.
«Apres 1957, ¢’'a diminué, diminué. En 1967, on a décidé de vendre. Nous
étions devenus fatigués.

«On a travaille beaucoup. Je me suis mariée en 1950. J'ai toujours travaillé,
ma femme aussi d'ailleurs, Agathe Vallée, elle était femme de chambre, et ma
sceur travaillait comme cuisiniére, une excellente cuisiniere. Il y a eu vingt-cing
chambres. On a diminué le nombre par la suite pour les rendre plus
confortables, rentrer l'eau courante. ¢'a donné dix-huit, vingt chambres. On
avait une grande salle avec un foyer en pierre, une salle @ manger, une salle
d’entrée et une salle de réceptions pour des mariages ou des réunions
politiques.

« La clientele était surtout touristique. Par exemple, ils étaient assez rares les
types qui venaient pour prendre un coup et qui repartaient immédiatement. Ce
n'etait pas cela. C'était surtout touristique. C'était surtout des Francgais
ameéricains qui possédaient des économies aux Etats-Unis. Beaucoup, par
exemple, avaient des restaurants qui fermaient dans le sud des Etats-Unis
durant l'éte, il y en avait de la Floride, d’autres venaient de la Caroline du Sud,
de la Caroline du Nord. Il y avait les grands tournois de golf aux Etats-Unis par
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exemple, mais ¢a, c'était en hiver, des grands tournois a travers le monde.
Alors, en éte, ces gens-la qui avaient des commerces, s'en venaient a Labelle. »
Le sourire de M. Genet en dit long sur I'agréable souvenir remémoré ; il
ajoute d’'un air satisfait : « C'étaient des bons clients, des bons clients!

« Pour s'approvisionner, on achetait une petite partie au village et une autre
partie, a Montréal, en gros. La marchandise arrivait ici par camion.

«Lorsque les touristes arrivaient au debut, c'était par le train, j'allais les
chercher en auto. J'ai été dans les premiers a avoir une auto. Il y en avait deux
ou trois a La Minerve, a Labelle j'étais le seul, c'était celle de mon pére. Nous
etions en 1924, javais 21 ans. ['allais chercher les pensionnaires, ¢’est comme
¢a qu’'on les appelait.

« Lexpansion de ['auto a été rapide, je me souviens. Par ['amélioration des
routes les autos circulaient, circulaient. Ca a été rapide, excessivement rapide,
l'expansion de ['auto.

«Il pouvait y avoir jusqu’'a une vingtaine, vingt-cing pensionnaires a la fois.
Dans les dernieres années, savez-vous que c'est étrange, c¢'était surtout des
adultes. Parmi ces gens, beaucoup venaient des Etats-Unis; ils venaient a la
peéche a la ligne. Les Frangais sont pécheurs, les Canadiens sont chasseurs, » de
dire M. Genet d'un air taquin. Apres la vente de la Clairiére par la famille
Genet, ce commerce sert la clientéle durant seulement quelgues années
encore, puis les portes se ferment sur une épogue de souvenirs.25

LE JARDIN DES CEDRES*

A I'autre extrémité du lac, au barrage, dans les années 1985, une partie de
la population locale de méme que des touristes, voyageurs de margue tel
des ambassadeurs en provenance de France, d’'ltalie, d’Angleterre, de
Russie ou de quelque état des Etats-Unis, des gourmets viennent se
délecter de mets apprétés pour une clientéle choisie. Carmelle Allard-Benoit
et Emile Benoit tiennent ce restaurant pour gourmets, le jardin des Cédres.

Des receptions de mariage ou de fiancailles ont lieu et des repas
gastronomiques, sont servis dans ce coin retiré, au cachet unique d’ou
émane une rare ivresse, “au milieu de rien”, “in the middle of no where”
déclare un journaliste du New York Times émerveillé par cette ambiance du
jardin d’éden, et vantant ses mérites, dans un livre de sa plume, intitulé
Shadows and Whispers dont témoignent Carmelle et Emile Benoit.

Ce commerce est vendu dans les années 1990. Les activités cessent ou
peut-étre s'agit-il d'une période d’attente. Ce lieu au cachet hors du
commun n’'a rien perdu de son charme.
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DE JOSEPH A JOSEPH TERREAULT

Joseph est né au lac et Evelyne est originaire de Montréal. Un couple de
septuagenaires ces Terreault, de jeunes vieux de la place. Joseph rappelle
les débuts de la famille Terreault au lac.

«C'a commence par mon grand-pére Joseph Terreault, il est arrive ici avec
mon pere Alexandre en 1903 ; mon pere était petit gars. Ils revenaient du New
Hampshire, aux Etats-Unis. Mon grand-pere, ¢a le rendait malade d’étre la-
bas.» 1l est né a Mont-Carmel dans la région de Shawinigan. Ingénieur de
son metier pour la compagnie Russell, il part travailler a Franklin au New
Hampshire mais ne s’y plait guére. « Mon grand-pére connaissait quelqu’un
qui s'en revenail au Quebec, il a pris arrangements et ils sont arrives au lac
Labelle, a l'ile Russell plus précisément. Mon grand-pére a acheté un lot. Il n'y
avait rien ici. C'etait en plein bois. »

Au moment ou le grand-pére arrive sur la terre de colonisation, «il y avait
icl juste mon grand-pere avec sa femme, Diana Turcotte, et leurs six enfants
nés aux Etats-Unis, puis mon oncle Donat. Il y avait seulement trois maisons et
le chemin arrétait ici, plus loin c’était tout du bois; c'était sauvage.» A trois
quarts de mille plus loin se trouve M. Desgroseilliers, seul un petit sentier
permet l'accés a ce voisin.

« Moi, de dire Joseph Terreault, j'ai toujours vécu ici au lac et dans cette
maison-ci, tout le temps. » Cing enfants sont nés de ce couple, un garcon et
quatre filles ; ils sont les grands-parents de dix petits-enfants.

«Dans ce temps-la, c'était la colonisation, puis on a commencé a faire, on
appelait ¢a " faire de l'abatis ". »

Peut-étre ce mot
évocateur rappelle-t-il
a plusieurs, Felix-
Antoine Savard et son
ouvrage L'Abatis.
Dans la lignée des
“defricheurs”, Joseph
Terreault parlant
d’abatis, et portant en
lui tous ceux qui, a
cette epoque posent
ce geste, décrit a son
tour I'abatis: «on
defrichait et puis on

. Maison primitive Terreault. On apercoit Alexandre, Diana,
faisait des tas de bois Joseph, Angéle, en 1938.
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un peu partout. Rendu a la fin de l'été, on mettait le feu la-dedans. Une fois le
feu passé, une team de chevaux attelés a un stumboat (une plate-forme sans
roue), tirait les billots déposés dessus et cette charge était transportée au bord
du bois. On nettoyait tout, il restait les grosses souches, on passait la hache la-
dedans et on semait du mil. Ca poussait en maudit, mais il fallait tout faucher
¢a a la petite faux.» Joseph Terreault a trouvé trés dure cette époque et ne
voudrait jamais la revivre.

Faire de la glace

A 'instar de tant d’autres colons, Joseph organise sa vie. Par exemple, faire
de la glace, lui, Joseph Terreault peut en parler. « Dans les années 1945
environ, j'en faisais. L'hiver, on ne s'en servait pas.» La glace, c’est en
prevision de I'été. Elle est coupée a méme le lac. Une glace de trente
pouces d’épaisseur, coupée a la scie a glace, une sorte de godendart, et on
la conserve dans une cabane a glace.

«On mettait de la glace et tout le tour, du bran de scie, un pied d’épais, bien
rempli pour conserver la glace et a peu pres deux pieds par-dessus. Plus tard,
la scie mécanique est apparue, ah la ¢a allait bien, on en faisait des carrés!» Il
arrive a Joseph Terreault de livrer de la glace aussi en été, aux villégiateurs,
pour leur glaciére.

Un jour prés des années cinquante, Evelyne sa dulcinée vient joindre sa
vie a celle de Joseph. «Qui prend mari prend pays» lance-t-elle comme ca
en riant, «dans le temps c'était ¢a. »

Le mariage a lieu le 6 aout 1949, Evelyne originaire de Montréal vit
desormais au lac. Un petit fait cocasse, d’autres futurs mariés du temps se
reconnaissent peut-étre; Evelyne raconte: «l'électricité, on l'a eue une
semaine avant de se marier, pensez donc les belles lampes a recevoir en
cadeaux de noces!» Et la future mariée de répondre a ceux qui désirent
offrir un présent approprié mais se posent des questions, «['électricité, je ne
l'ai pas, mais je vais I'avoir.» Une semaine plus tard les tourtereaux sont
maries et la lumiére électrique a peut-étre été témoin...

Le Magasin Terreault

Le " Magasin Terreault” ouvre ses portes en 1947, dans la propriété
d’Alexandre, le pére de Joseph. Alexandre est a I'origine de ce commerce.
Au prealable, en 1942, Alexandre Terreault loue des chambres a des
amis et a des connaissances. Il sert aussi des repas dans sa maison. On fait
du pain et les gens peuvent louer des chalets. « Les touristes commengaient a
venir un peu plus nombreux. Il y avait trois chalets, les gens étaient en pension
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ici a trois piastres par jour », de raconter Joseph Terreault. « Les amis ¢a sert
parfois, au lac Labelle les amis ont été les premiers touristes et ¢a continue
depuis. » '

En 1949, suite a la suggestion répétée de la clientéle, Alexandre ouvre un
magasin et continue de louer des chalets, mais cette fois, la pension est
révolue. Son fils Joseph le seconde, aidé de son épouse Evelyne. En 1964, la
terre et le commerce sont vendus a Joseph. Dans la maison familiale dont
un espace est reserve pour le magasin-epicerie, les clients viennent se
procurer le nécessaire et des petites gateries pour agrémenter les jours.

En 1964, une nouvelle construction abrite le “Dépanneur Terreault” a
quelgues pas de la maison. La présence de ce genre de commerce rend
confortable le séjour des vacanciers et la quotidienneté des résidants du lac.

Le ler avril 1981, les parents vendent le commerce a deux de leurs
enfants et conjoints qui forment une compagnie et poursuivent I'ceuvre
entreprise. Ce commerce passe a d’autres mains en juillet 1994, hors de la
famille cette fois. Au Dépanneur lac Labelle, dans un cadre demeuré familial,
Bernard et Ginette accueillent et continuent de bien servir la clientéle.

LA TRAGEDIE DU LAC LABELLE?

Méme dans un lieu aussi paisible, des tragédies malheureusement se
produisent. Emile Valiquette de Labelle, le seul survivant, a ce jour, d’une
traversée fatale accepte de revivre ces moments bouleversants et de les
réveler.

Le samedi soir du 4 février 1950, Emile Valiquette, alors dgé de vingt-
trois ans, prend le souper avec son oncle Eugéne Cédilotte chez ce dernier,
chemin du Moulin. A la table, se trouve aussi Fabienne Desjardins, dix-neuf
ans, I’amie d’Emile, elle est en visite chez monsieur Cédilotte. Partage
également le repas, Lionel, fils d’Eugéne et cousin d’Emile. «A six heures on
finissait de souper, de dire Emile et nous sommes partis. » Seul Eugéne
Cédilotte demeure a la maison.

Voyons un peu les faits. Lionel Cédilotte fait du taxi. Le souper terming,
chemin faisant pour une sortie privée, le chauffeur accepte un voyage pour
le lac Labelle. Les nouveaux passagers se nomment Lucien Terreault et
René Genet. Sur la banquette arriére, prennent déja place Emile et
Fabienne. «Nous autres, de dire Emile Valiquette, on s’en allait veiller a
LAnnonciation chez les parents de Fabienne. Eux autres, les passagers, ils
restaient a droite du lac, a la pointe Carbonnier ['autre bord de la petite baie
puis a l'autre bout du lac.» lls sont cing dans la voiture. lls filent et font un
detour pour aller conduire les deux clients au lac.
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